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ABSTRACT 

Language undergoes some changes over time. These changes contribute to the 
development of the language. Tamil Grammar texts including Agathiyam, Tolkappiyam, 
Yapparungalam, Yapparungalakarikai, Purapporul Venpamalai which appeared in 
Tamil have been grammarized according to the Tamil tradition. However, 
Veerasozhiyam, which appeared in the 11th century AD, is a slightly different grammar 
text from this tradition. In particular, the Sanskrit language is written following the 
grammatical tradition. The author of this text, Ponparri Kavalar Puthamithranar, has 
written with the thought that Sanskrit Language mother for all tamil words. This Text 
has five Chapters: Eḻuttu, col, poruḷ, yāppu, alaṅkāram. The comprehensive authority of 
this Text is the authority to say. It consists of Col Athikaram 55 Norpas: vēṟṟumaip 
paṭalam (9), upakārap paṭalam (6), tokaip paṭalam (8), tattitap paṭalam (8), tātup 
paṭalam (11), kiriyā patap paṭalam (13). This system of authority is also based on the 
grammar of the Sansktrit. This article is based on the Morphological theory of 
Puthamithranar, ‘Tamil language grammatical tradition and Sanskrit language 
grammatical tradition are combined’ the hypothesis is put forward and written. 

Keywords: Puthamithranar, Veerasozhiyam, Grammatical Tradition, Morphological 
Theory 

முன்னுரை 
மமாழி என்பது காலத்திற்ககற்பச் சில மாறுதல்கறளத் தன்னகத்கத மகாண்டிலங்குகின்ைது. 

இம்மாறுதல்கள் மமாழியின் வளாா்ச்சிக்குத் துறைபுரிவனவாக அறமந்துள்ளன. தமிழில் கதான்ைிய 
அகத்தியம் முத்தமிழுக்கான இலக்கைத்றதப் கபசுகின்ைது. ஆனால் அந்நூல் இன்று 
கிறைக்கப்மபைவில்றல. இன்று நமக்குக் கிறைத்த மிகப் பழறமயான இலக்கை நூல் மதால்காப்பியகம 
ஆகும். இது எழுத்து, மசால், மபாருள் எனும் மூன்று அதிகாரங்கறளக் மகாண்டு மமாழியின் 
அறமப்றபயும் மக்களின் வாழ்வியல் மரபுகறளயும் கவிறதக் கட்ைறமப்றபயும் மசய்யுளுக்குரிய 
மரபுகறளயும் கபசுகின்ைது. இந்நூலுக்குப் பின்னாா் கதான்ைிய இறையனார் அகப்மபாருகளா களவு, கற்பு 
எனும் அகப்மபாருள் ஒழுக்கங்கள் பற்ைி விரிவாக எடுத்துறரக்கின்ைது. அடுத்து ஐயனாரிதனார் 
இயற்ைிய புைப்மபாருள் மவண்பா மாறல, தீபங்குடி அமிர்தசாகர் எழுதிய யாப்பருங்கலம், 
யாப்பருங்கலக்காரிறக ஆகிய இலக்கை நூல்கள் கதான்ைி தமிழ்மமாழியின் இலக்கை வளத்றதச் 
மசம்றமப்படுத்தின. இந்நூல்கள் எல்லாம் தமிழ் இலக்கை மரறப வலியுறுத்திப் கபசுவனவாக 
அறமந்துள்ளன. ஆனால், கி.பி.11 ஆம் நூற்ைாண்டில் கதான்ைிய வரீகசாழியம் இம்மரபில் இருந்து சற்று 
விலகிய இலக்கை நூலாக அறமந்துள்ளது. குைிப்பாகச் மசால்ல கவண்டுமாயின், வைமமாழி இலக்கை 
மரறபப் பின்பற்ைி எழுதப்மபற்ைதாகத் திகழ்கின்ைது. இந்நூலின் ஆசிரியரான மபான்பற்ைி காவலர் 
புத்தமித்திரனார், ‘தமிழ்ச்மசால்லுக்மகல்லாம் வைமமாழிகய தாய்’ என்ை சிந்தறனகயாடு எழுதியுள்ளார். 
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இவ்விலக்கை நூல் எழுத்து, மசால், மபாருள், யாப்பு, அலங்காரம் எனும் ஐந்து அதிகாரங்கறளக் 
மகாண்ைது. இந்நூலுள் பாயிரம் தவிர்த்து 181 நூற்பாக்கள் உள்ளன. இந்நூற்பாக்கள் அறனத்தும் 
கட்ைறளக் கலித்துறை எனும் யாப்பினால் எழுதப்பட்டுள்ளறம கண்கூடு. இந்நூலின் எழுத்ததிகாரம் 
சந்திப்பைலம் (28 நூற்பாக்கள்) என்ை ஓர் உட்பிரிறவ மட்டும் மகாண்டுள்ளது. அப்பைலத்தில் எழுத்துகள் 
பற்ைியும் அவ்மவழுத்துகள் மமாழியில் வரும் நிறல பற்ைியும் புைாா்ச்சியின் இலக்கைம், அதன் 
வறககள் பற்ைியும் விரிவாக எடுத்துறரக்கக் காைலாம். இந்நூலின் விரிவான அதிகாரம் 
மசால்லதிகாரம் ஆகும். இது கவற்றுறமப் பைலம் (9), உபகாரப் பைலம் (6), மதாறகப் பைலம் (8), 
தத்திதப் பைலம் (8), தாதுப் பைலம் (11), கிரியா பதப் பைலம் (13) எனும் ஆறு பைலங்கறளயும் 55 
நூற்பாக்கறளயும் மகாண்டு அறமகின்ைது. இவ்வதிகார அறமப்புமுறையும் வைமமாழி 
இலக்கைத்றதத் தழுவியதாக அறமந்துள்ளது. இப்பைலங்கறளத் மதாைர்ந்து மபாருட்பைலம் (21), 
யாப்புப் பைலம் (36), அலங்காரப் பைலம் (41) ஆகிய மூன்று பைலங்கள் அறமந்துள்ளன. இக்கட்டுறர, 
புத்தமித்திரனாரின் மசால்லிலக்கைக் ககாட்பாட்டில் தமிழ் மமாழி இலக்கை மரபும் வைமமாழி 
இலக்கை மரபும் இறைந்துள்ளன எனும் கருதுககாறள முன்றவத்து எழுதப்மபறுகின்ைது. 

 
வரீக ாழியம் பற்றிய ஆய்வுகள் 

தமிழ் இலக்கை உலகில் தனி இைம்மபற்ைிருக்கும் வரீகசாழியத்றதச் சிலர் ஆய்வுப் 
மபாருண்றமயாக எடுத்து அதன் சீர்றமறயயும் நீர்றமறயயும் சீர்தூக்கிப் பார்த்துள்ளனாா். 

1) ச.கவ. சு - வரீகசாழியம்: ஒரு திைனாய்வு மூலமும் கருத்தும் - 1977 

2) சு. இராசாராம் - வரீகசாழிய இலக்கைக் ககாட்பாடு - 1992 

3) சு. இராசாராம் - இலக்கைவியல் மீக்ககாட்பாடும் ககாட்பாடுகளும் (வரீகசாழிய மரபு - பக்.200- 
227) - 2010. 

4) மச.றவ. சண்முகம் - இலக்கை ஆய்வு - வரீகசாழியம் (எழுத்து, மசால்) ஆய்வு - 2004 

5) இரா. இளங்குமரனார் - இலக்கை வரலாறு - வரீகசாழியம் - 2009 

6) ம. பிரபாகரன் - வரீகசாழிய யாப்பு - 2014 

வரீகசாழியத்தின் மசால்லதிகாரம் மபயர், விறன ஆகிய இரண்டின் அறமப்றப விளக்க 
முற்படுகின்ைது. ஆனால், இவற்ைின் அறமப்றபக் கூை ஒழுங்காகவும் மசம்றமயாகவும் வரீகசாழியம் 
வருைிக்கவில்றல என்பார் (Sanmugam, 2004). இக்கூற்றும் உண்றமகய. கவற்றுறமப் பைலத்தில் 
கவற்றுறமயுருபுகறளப் பகுத்துக் காட்டினாலும் மபயாா்ப் பாகுபாடு, உருபுகள் பற்ைி விரிவாகப் 
கபசவில்றல 

 
ச ால்லிலக்கணக் ககாட்பாடு 

இலக்கைக் ககாட்பாடு என்பது இலக்கைம் எந்த அடிப்பறையில் அல்லது எந்த முறைறயப் 
பின்பற்ைி எழுதப்மபறுகின்ைமதனக் காண்பதாகும். ஒவ்கவார் இலக்கை ஆசிரியாா்களும் தமது காலத்தில் 
வழங்கிய மசாற்களுக்கக இலக்கைம் வகுக்கின்ைனர். அவ்வாறு இலக்கைம் வகுக்கும்கபாது தாம் 
சார்ந்து இருந்த மமாழி, சமயம், அரசியல், சமூகம் சார்ந்த பதிவுகறள முன்றவக்கின்ைனர். இறவ 
அவர்களது மமாழிப்பற்றையும் ஆர்வத்றதயும் காட்டுகின்ைன. இவண் புத்தமித்திரனாரின் 
மசால்லிலக்கைக் ககாட்பாடு எம்முறைறயப் பின்பற்ைியது எனக் காண்பது இன்ைியறமயாத ஒன்று. 
ஏமனனில், மதால்காப்பியர் வறகப்படுத்தாமல் விட்ை பல மசாற்கறள இவர் வறகப்படுத்துகின்ைார். 
குைிப்பாகக் கூைகவண்டுமாயின், பதிலிடுமபயாா்கள் கதான்றும் விதம், பண்புப்மபயாா் உருபுகள், 
மதாழிற்மபயாா் உருபுகள், கால இறைநிறலகறளக் காட்டும் உருபுகள், மபயர்ச்மசால்லில் திறை, பால் 
காட்டும் விகுதிகள் உள்ளிட்ைவற்றைக் குைிப்பிைலாம். 
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தமிழ் இலக்கை மரபில் இருந்து கவறுபட்ை புத்தமித்திரனாரின் மசால்லிலக்கைக் 
ககாட்பாட்றைப் பின்வரும் ஐந்து பகுதிகள் அடிப்பறையில் வறரயறுத்துக் மகாள்ளலாம். 

1. கவற்றுறமக் ககாட்பாடு 

2. மதாறகக் ககாட்பாடு 

3. தத்திதக் ககாட்பாடு 

4. தாதுக் ககாட்பாடு 

5. கிரியா பதக் ககாட்பாடு. 

 
கவற்றுமமக் ககாட்பாடு 

கவற்றுறம என்பது மபயரின் மபாருறள கவறுபடுத்துவதாகும். இது எட்டு வறகப்படும். அறவ: 
எழுவாய் கவற்றுறம, இரண்ைாம் கவற்றுறம, மூன்ைாம் கவற்றுறம, நான்காம் கவற்றுறம, ஐந்தாம் 
கவற்றுறம, ஆைாம் கவற்றுறம, ஏழாம் கவற்றுறம, விளி கவற்றுறம என்பன. இதறன, எட்ைாம் 
எழுவாய் முதற்மபயாா் கவற்றுறம (வரீ.29) என்ை நூற்பாத் மதாைர் உறுதிப்படுத்தும். இதறனத் 
மதாைாா்ந்து புத்தமித்திரனார் கருத்தா முதற் காரகம் ஆறு வறகப்படும் என்றும் அறவ கருத்தாக் 
காரகம், கருமக் காரகம், கரைக் காரகம், ககாளிக் காரகம், அவதிக் காரகம், ஆதாரக் காரகம் 
என்பனவாம் என்றும் உறரக்கின்ைார். கமலும், இவ்கவற்றுறம மபயறரச் சார்ந்து வரும் எனும் 
கநாக்கில், மபயாா்ச்மசாற்கறள (பிரகிருதி), ஒருவறனச் சுட்டும் மசால், ஒருத்திறயச் சுட்டும் மசால், 
பலறரச் சுட்டும் மசால், ஒன்றைச் சுட்டும் மசால், பலவற்றைச் சுட்டும் மசால், ஒருவறனச் 
சிைப்பிக்கும் மசால், ஒருத்திறயச் சிைப்பிக்கும் மசால், ஒன்றைச் சிைப்பிக்கும் மசால் என எட்ைாகப் 
பிரிக்கின்ைார். இதறனத் மதாைாா்ந்து அறமயும் நூற்பாவில் கமற்குைிப்பிட்ை எண்வறகப் 
மபயாா்ச்மசால்லும் (பிரகிருதி) எட்டு கவற்றுறமககளாடு உைழ அறுபத்து நான்காம் (வரீ.31) எனக் கூைிக் 
காரகப் பதங்கறள வறகப்படுத்துகின்ைார். அடுத்த நூற்பாவில் வைமமாழியில் உள்ள காரகப் பதங்கள் 63 
என்று உறரக்கின்ைார். அறவ கதான்றும் முறை: ஆண்பால், மபண்பால், அலிப்பால் என்று மூன்று 
பாலாக றவத்து, அவற்ைின்பின் எழுவாய் முதலாக உள்ள ஏழு கவற்றுறமகறளயும் கசாா்த்து ஏக 
வசனம், துவி வசனம், பகு வசனம் என்ை மூன்று வசனங்கறளயும் கூட்டி உைழத் கதான்றும் (வரீ.32) 
என்கின்ைார். இவ்வாறு இரண்டு நூற்பாக்கறள அடுத்தடுத்து றவத்ததன் கநாக்கம் மிறக கருதிகய 
ஆகும் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). கமற்குைிப்பிட்ை இவ்விரு நூற்பாக்களில் முதல் நூற்பா சிறுபான்றம 
தமிழ் மரகபாடு மபாருந்தி வருகின்ைது. காரைம், இதற்குப் மபருந்கதவனார் தரும் சான்றுகள். சாத்தன், 
சாத்தறன (ஐ), சாத்தனால் (ஆல்), சாத்தனுக்கு (கு), சாத்தனுறைய (உறைய). பிைவற்றையும் இவ்வாறு 
கூட்டிக் மகாள்க. 

 
எழுவாய் கவற்றுமம 

தமிழில் எழுவாய் கவற்றுறம உருபில் மபயர் என்று மசால்லப்படுகின்ைது. இதற்மகன்று 
தனியுருபு கிறையா என்பது தமிழ் இலக்கைக் மகாள்றக. ஆனால், வரீகசாழியம் முதல் 
கவற்றுறமக்குரிய உருபுகளாகச் சு, அாா், ஆாா், அாா்கள், ஆாா்கள், கள், மார் உள்ளிட்ை ஏழிறனக் 
கூறுகின்ைது. இதறன, கவற்றுறம காண்முதல் சு/ மருவும்அாா் ஆாா்அாா்கள் ஆர்கள்கள் மார்முதல் 
கவற்றுறமயின் உருவம் என்ை மதாைரால் உைரலாம் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). இது வைமமாழி மரபு 
தழுவியதாக அறமகின்ைது. இவற்றைப் பின்வருமாறு விளக்கமுற்படுகின்ைார் புத்தமித்திரனார். 

கூைிய மசாற்பின் மபாருண்மாத் திரத்திற் குலமவழுவாய் 

வறீுறை கவற்றுறம மயய்து மமாருவ மனாருத்திமயான்ைின் 

ஏைிய சுப்பல விற்சுவ்வுங் கள்ளுமமங் கும்மழியும் 
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ஊைிய சுச்சிைப்புப்பல ரிற்கள் மளாழிந்தனகவ (Govindharaja Mudaliyar, 2011) 

இதற்கு உறரமயழுதிய மபருந்கதவனார், “சாத்தன் - மகாற்ைன் என ஒருவறனக் கருதின 
மசால்லின் பின்பும் சாத்தி - மகாற்ைி என ஒருத்திறயக் கருதின மசால்லின் பின்பும் யாறன - குதிறர 
என ஒன்றைக் கருதின மசால்லின் பின்பும் சு - என்னும் எழுவாய் கவற்றுறமப் பிரத்தியம் நிறுத்து” 
என்கின்ைார். இதறன மமாழியியலார் கூறும் சூனிய உருபாகக் (zero allomorph) கருதலாம் என்பார் 
(Sanmugam, 2004). இவ்வாறு சு - எனும் உருறப நிறுத்துவது மசால்லின் மபாருறள விளக்குவதற்காக 
மட்டுகம என்றும் மபருந்கதவனார் உறரமயழுதியுள்ளார். சான்றுகள்: சு - சாத்தி, மகாற்ைி - சு என்பது 
சூனிய உருபாக உள்ளது. (மரம் நின்ை - சு மவன்னும் பிரத்தியம் கசர்த்து வந்த மதாைாா்). அாா் - 
அந்தைாா், அரசாா், வைிகாா், கவளாளர். ஆர் - சாத்தியார், மகாற்ைியார், யாறனயார். அாா்கள் - 
அந்தைர்கள், அரசாா்கள், வைிகர்கள், கவளாளர்கள். ஆர்கள் - சாத்தியார்கள், மகாற்ைியார்கள். கள் - 
பசுக்கள், யாறனகள், அம்றமகள், அவ்றவகள், பார்ப்பனாா்கள், குைத்திகள். மார் - நம்பிமார். 
கமற்குைிப்பிட்ைவற்றைப் மபயாா்ச்மசாற்களின் பின்பு கசர்த்துப் பன்றமயாக்கி வழங்கும் வழக்கமும் 
உண்டு என்பார் மபருந்கதவனார். 

 
இரண்டாம் கவற்றுமம 

தமிழ் இலக்கை மரறபப் கபாலகவ, புத்தமித்திரனாரும் ‘ஐ’ என்பது இரண்ைாம் கவற்றுறமப் 
பிரத்தியம் என்கின்ைார். இதற்குக் ‘கருத்தின் காரகம்’ என்ை கவறு மபயரும் உண்டு. இவ்கவற்றுறமப் 
பிரத்தியம் ஓகராவழி அழிந்து நின்ைாலும் ‘சு’ உருறபப் கபாலத் தனக்கான மபாருறள உைாா்த்தி 
நிற்கும். சான்றுகள்: சாத்தறன அறழத்தான். மவற்ைிறயக் மகாடுத்தான். கைறல நீந்தினான். 
இச்சான்றுகளில் வரும் -ஐ பிரத்தியம் கருமக் காரகத்றதக் காட்டுகின்ைது. அதாவது, 
மசயப்படுமபாருறள உைாா்த்தி நிற்கின்ைது. இறத கநாக்கும்கபாது, மதால்காப்பியம் பகரும் இரண்ைாம் 
கவற்றுறமக்குரிய மபாருள் பாகுபாடுகறளப் புத்தமித்திரனார் கவனத்திற் மகாள்ளவில்றல என்கை 
நிறனக்கத் கதான்றுகின்ைது 

 
மூன்றாம் கவற்றுமம 

புத்தமித்திரனார் மூன்ைாம் கவற்றுறமக்குரிய பிரத்தியங்களாக ஒடு, ஓடு, ஆல் ஆகிய மூன்று 
உருபுகறளக் குைிப்பிடுகின்ைார். மதால்காப்பியம் -ஒடு எனும் உருறப மட்டும் குைிப்பிட்டுள்ளது. ஓடு, 
ஆல் என்ை உருபுகள் பிற்காலத்திய வளாா்ச்சி. இதறனயும் ஏற்று இலக்கைம் வகுத்துள்ளார். 
இம்மரறபகய நன்னூலும் பின்பற்றுகின்ைது (Elavarasu, 2007). கமற்குைிப்பிட்ை மூன்று பிரத்தியங்களும் 
கருத்தாப் மபாருளிலும் கரைப் மபாருளிலும் வரும் என்கின்ைது வரீகசாழியம். ஆனால், உைனிகழ்வுப் 
மபாருள் பற்ைிப் கபசவில்றல. சான்றுகள்: சாத்தமனாடு உண்ைான். சாத்தகனாடு உண்ைான். ஊகராடு 
கலந்தான். தச்சனால் எடுக்கப்பட்ைது வடீு. எழுத்தாைியால் எழுதப்பட்ைது ஏடு 

 
நான்காம் கவற்றுமம 

நான்காம் கவற்றுறமக்கு வரீகசாழியம் -கு, -மபாருட்டு என்ை இரு பிரத்தியங்கறளக் 
குைிப்பிடுகின்ைது. இவ்விரு பிரத்தியங்களும் ககாளிப் மபாருளில் (மகாள்வது/ மபறுவது) வரும். இம்மரபு 
மதால்காப்பியத்தில், எப்மபாருளாயினும் மகாள்ளும் அதுகவ என்று உள்ளது (Subramaniyam, 2009). 
சான்றுகள்: இரப்பானுக்குச் கசாைிட்ைான். நல்லானுக்கு மந்திரம் மகாடுத்தான். தவசிகளுக்குக் 
மகாடுத்தான். கரும்பின் மபாருட்டு கவலியிட்ைான். கசாற்ைின் மபாருட்டு ஊாா் கசவித்தான் முதலிய 
சான்றுகறளப் மபருந்கதவனார் காட்டுகின்ைார். இவ்கவற்றுறமயின் பிரத்தியமாகக் கருதப்பட்ை, 
‘மபாருட்டு’ என்பது நன்னூல் காலத்தில் மசால்லுருபாக மாற்ைமறைந்துள்ளது (Elavarasu, 2007). 
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ஐந்தாம் கவற்றுமம 
இது அவதிப் மபாருளில் வருமமன்றும் இதற்கான பிரத்தியங்கள் ‘இன்’ என்றும் ‘நின்று’ என்றும் 

குைிப்பிட்டுள்ளது வரீகசாழியம். சான்றுகள்: சாத்தனாரிறைநின்று மபான் வந்தது. மபரியாரிறைநின்றும் 
சினம் நீங்கிற்று. மறலயினின்றும் அருவி வழீ்ந்தது. மரத்திற் பறன நன்று. வரீத்தில் தமிழ்நாடு 
சிைந்தது. இச்சான்றுகளில் அவதிக்காரகம், ‘ஒன்ைினின்று ஒன்று நீங்குதல்’ எனும் மபாருளில் 
வந்துள்ளறமறயக் காைலாம். 

 
ஆறாம் கவற்றுமம 

ஒன்றைக் ககாடு நிற்ைகல தனக்குப் மபாருளாகவுறைய ஆைாம் கவற்றுறம ஆன், ஆள், ஆாா், 
ஆாா்கள், அது, இன எனும் ஆறு மசாற்களின் முன் ‘உறை’ எனும் ஆைாம் கவற்றுறம மபற்று 
உறையான், உறையாள், உறையார், உறையார்கள், உறையது, உறையின என்ைவாறு வரப்மபறும். 
இதறனகய வரீகசாழியம், ஆனாளா ரார்க ளதுவின வாைிற் குறைப்பின் என்கின்ைது (Govindharaja 

Mudaliyar, 2011). இவ்கவற்றுறமக்குரிய ‘உறைய’ எனும் பிரத்தியத்றத நன்னூல் மசால்லுருபாகக் 
(நன்.300) குைிப்பிட்டுள்ளறமக் கண்கூடு. சான்றுகள்: இவன் மகாற்ைனுறையான். இவனுறைய மகன். 
என்னுறைய புத்தகம்.  

 
ஏழாம் கவற்றுமம 

ஆதாரம் என்று மசால்லப்பட்ை மபாருளின்கமல் வரும் ஏழாம் கவற்றுறம கக, உறழ, வயின், 
பக்கல், உழி, இல், கண் எனும் ஏழு பிரத்தியங்கறளப் மபற்று வரும். இவ்வுருபுகளுள் -உறழ, -கண் 
ஆகிய உருபுகள் மதால்காப்பியத்தில் இைம்மபற்றுள்ளன. இறவ தவிர இைம், இறை, முன், பின், கீழ், 
கமல், உள், புைம், வாய் முதலிய உருபுகளும் வரும் என்கின்ைது வரீகசாழியம். சான்றுகள்: நீாா்க்கக 
விழுந்தான். சாத்தனுறழ அைிவு நின்ைது. மகாற்ைவன்வயின் மபாறை இருந்தது - ‘வயின்’ சங்க 
காலத்திய வழக்கு. இராமன்பக்கல் நன்றம வதிந்தது. கதவனுழிப் மபருறம தங்கிற்று. எள்ளில் 
எண்மைய் உண்டு. வடீ்டின்கண் எலி புகுந்தது. கமகல குைிப்பிட்ை இவ்கவழு கவற்றுறமகளும் தன்றம, 
முன்னிறல, பைாா்க்றக எனும் மூவிைங்களிலும் வரும் என்று வரீகசாழியம் குைிப்பிடுகின்ைது. இதறன, 
முன்மசான்ன கவழ்கவற் றுறமயுமமல் லாவிைத்தும் என வரும் நூற்பாத் மதாைரால் உைரலாம் 
(Sanmugam, 2004). 

 
விளி கவற்றுமம 

இவ்விளி கவற்றுறம முன்னிறலயிைத்கத வரும். விளித்தல் எனும் மபாருறள 
உைாா்த்துவதற்காக ஆய், ஆள், ஈ, ஏ, அ, ஆ, ஆன், ஓல், ஓய், ஈாா் முதலிய உருபுகறளயும் இவற்ைின் 
அளமபறைகறளயும் -காள் எனும் பிரத்தியத்றதயும் மபற்று வரும். இவ்விளி கவற்றுறமக்குரிய 
பிரத்தியம் பின்பு வந்தால் முன்பு நின்ை பிரகிருதியின் (மபயாா்) ஈறு சில கநரங்களில் அழிதலுமுண்டு 
எனப் புத்தமித்திரனார் விளி கவற்றுறமக்கு இலக்கைம் வகுத்துள்ளார். சான்றுகள்: பிள்ளாய், 
உறையாள், மசவ்வ,ீ இராமகன, மன்னவ, சாத்தா, மபரியான், சாத்தாகவால், சாத்தாகவாய், அறரயரீ், 
சாத்தாஅ, மரங்காள், மபண்காள். இவற்றுள் அளமபறையால் வரும் உருபுகள் கசயாறர விளிக்கும்கபாது 
மட்டுகம வரும். பதிலிடுமபயாா்கள் கவற்றுறமப் பிரத்தியங்கறள ஏற்கும்கபாது மபறும் மாற்ைங்கள் 

உன், என், தன் என்பன சுப்பிரத்தியத்கதாடு கசர்ந்து நீ, நான், தான் என வரும். உன் என்பதற்கு 
நும் என்பதும் நின் என்பதும் நான் என்பதற்கு யான் என்பதும் ஆகதசமாம். யாவன், யாவள், யாவாா், 
யாது, யாறவ எனவும் அவன், அவள், அவாா், அது, அறவ எனவும் இவன், இவள், இவாா், இது, இறவ 
எனவும் உவன், உவள், உவாா், உது, உறவ எனவும் அஃது, இஃது, உஃது, எஃது எனவும் எவன், எவள், 
எவாா், எது, எறவ எனவும் வரும். இறவமயல்லாம் கவற்றுறமயுருபுகறள ஏற்கும்கபாது திரிந்து 
வருகின்ைன. இறவ பற்ைி, 
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 உன்னுமமன் னுந்தன்னும் யாவுமவ் வும்மிவ்வு முவ்வுமமவ்வு 

 மமன்னு மிவற்ைின்முன் னநீான்ைான் சுவ்வரில் யாமுதல 

 வன்னும்வள் ளுந்துவ்வும் றவயுஞ் சிைப்பினாீா் நாமமாடுதாம் 

 பின்னிறலந் தும்வாா் பலரிற்கள் களாடுவாா் கள்மளன்பகவ 

என்ை நூற்பாவில் குைிப்பிட்டுள்ளது வரீகசாழியம். 

கமற்குைிப்பிட்ை எட்டு பிரகிருதிறயயும் பன்றமயாக்க கவண்டுமமனில் -கள், -வாா்கள் எனும் 
இரண்டு பிரத்தியங்கறளக் மகாடுத்து முடிக்க கவண்டும் எனக் கருதுகின்ைார் புத்தமித்திராா். ஆனால், 
மதால்காப்பிய மரபு -கள் ஈறு அஃைிறைக்கு மட்டுமுரிய என்கின்ைது. இதறனக், கள்மளாடு சிவணும் 
அவ்வியற் மபயகர என்ை நூற்பாத் மதாைரால் அைியலாம் (Subramaniyam, 2009). கமற்குைிப்பிட்ை 
இவ்விரண்டு உருபுகறளயும் பன்றமயுருபுகளாகக் கருதலாம். சான்றுகளாவன: மரங்கள், தாங்கள், 
நீங்கள், அவாா்கள், நீவிர்கள். கமற்குைிப்பிட்ை கவற்றுறமகளுக்கு உதவியாக அறமயும் மபாருள்கறளப் 
பற்ைிய ஆய்றவ உபகாரகக் ககாட்பாடு எனலாம். இது பற்ைி வரீகசாழியம் 6 நூற்பாக்களில் விளக்கக் 
காைலாம். முதல் நூற்பா காரகப் பதங்களின் வறககறளக் குைிப்பிடுகின்ைது.  காரகப் பதங்கள் ஆறு 
வறகப்படும். அறவயாவன: 

1. கருத்தாக் காரகம் - யாமதாரு மதாழிறலச் மசய்வான்  

2. கரைக் காரகம் - மதாழிறலச் மசய்வதற்குரிய கருவி 

3. கருமக் காரகம் - யாமதான்று மசய்யப்பட்ைது 

4. அவதிக் காரகம் - யாமதான்ைினின்று ஒரு மபாருள் நீங்குவது 

5. ஆதாரக் காரகம் - யாமதான்று ஒரு மதாழில் மசய்வதற்குரிய இைம் 

6. ககாளிக் காரகம் - யாவமனாருவன் ஒரு மபாருறளக் மகாள்வான் (Govindharaja Mudaliyar, 2011) 

இவ்வாைினுக்கும் உதாரைங்கறள ஆசிரியகர மகாடுத்துள்ளார். இந்த ஆறு காரகங்களும் 23 ஆக 
உைழந்து கதான்றும் என்றும் விரித்துப் கபசுகின்ைார் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). அது எவ்வாமைனின், 
கருத்தாக் காரகம் - 5 (காரைக் கருத்தா, தான் மதரி கருத்தா, தான் மதரியாக் கருத்தா, கருமக் கருத்தா, 
தறலறமக் கருத்தா). கரைக் காரகம் - 2 (புைக் கரைம், அகக் கரைம்). கருமக் காரகம் - 7 (பற்றுக் 
கருமம், வடீ்டுக் கருமம், இருபுைக் கருமம், தான் மதரி கருமம், தான் மதரியாக் கருமம், கருத்தாக் 
கருமம், தீபக் கருமம்). அவதிக் காரகம் - 2 (அசலம், சலம்). ஆதாரக் காரகம் - 4 (கசர்வாதாரம், 
கலப்பாதாரம், புலனாதாரம், அயலாதாரம்). ககாளிக் காரகம் - 3 (ஆாா்வக் ககாளி, கிைப்புக் ககாளி, 
இரப்புக் ககாளி) என்ைவாைாம். இவற்றைக் கூட்டினால் 23 கிறைக்கப்மபறும்: 

 
சதாமகக் ககாட்பாடு 

மதாறகப் பைலத்தின் முதல் பகுதி வைமமாழியின்கண் உள்ள மதாறககறளயும் இரண்ைாம் 
பகுதி தமிழ்மமாழியின்கண் உள்ள மதாறககறளயும் குைிப்பிடுகின்ைது. 

 மதாறக என்பறத வைமமாழி இலக்கை நூல்கள், ‘சமாசம்’ என்று அறழக்கும். மதாறக 
என்பதற்குப் புத்தமித்திராா் பின்வருமாறு வறரயறை தருகின்ைார்.  

 நாமங்க ளிற்மபாருந் தும்மபாருள் நற்மைாறக அத்மதாறகக்கண் 

 தாமங் கழியுமுன் சாற்ைிய கவற்றுறம கவற்றுறமறயச் 

 கசமங்மகாள் சார்பாக மவய்திய மசால்லுஞ் சிலவிைத்துப் 

 கபாமங் கதன்மபாருள் தன்றமமயல் லார்க்கும் மபாருட்படுத்கத (Govindharaja Mudaliyar, 2011) 
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ஒரு மபாருறள விளக்கி நிற்கும் மபயாா்ச்மசாற்கள் இரண்டு மசால்லாகவும் பல மசால்லாகவும் 
மபாருந்திய மபாருளால் ஒரு மசால்லாய்த் மதாகும். அவ்வாறு மதாகுமிைத்து கவற்றுறம அழிந்தும் 
சில இைங்களில் கவற்றுறமக்குச் சார்வாகிய மசாற்களும் அழிந்தும் மதாகும். இது கவற்றுறமத் 
மதாறகக்குப் மபாருந்துவதாக அறமந்துள்ளது. சான்றுகள்: ஆட்டுப்பால் - ஆட்டினின்று கைந்த பால் - 
இதில் 5 கவற்றுறம மதாக்கி வரல். தயிர்ச்கசாறு - தயிரினால் குறழந்த கசாறு - இதில் கவற்றுறமச் 
சார்வாகிய மசால் அழிந்து மதாக்கி வருகின்ைது. 

 வைமமாழியின்கண் அறமயும் மதாறகநிறலத் மதாைாா்கள் ஆறு வறககளாகப் 
பிரிக்கப்படுகின்ைன. அறவ: - 1. தற்புருை சமாசம் 2. பலமநற் சமாசம் (பகுவிரீகி சமாசம்) 3. 
கன்மதாராய சமாசம் 4. துவிகு சமாசம் 5. துவந்துவ சமாசம் 6. அவ்விய பாவ சமாசம் என்பனவாம் 
(வரீ.45). இவற்றை அடுத்தடுத்த நூற்பாக்களில் விளக்க முற்படுகின்ைார் புத்தமித்திரனார். 

 
தற்புருட  மா ம் 

தமிழில் உள்ள கவற்றுறமத் மதாறக கபான்ைதாகத் தற்புருை சமாசம் அறமந்துள்ளது. இது 
எழுவாய் முதலிய ஏழு கவற்றுறமகயாடும் எதிர்மறைப் மபாருளில் நிகழா நின்ை நஞ்க ாடும் கசாா்ந்து 
எட்டு வறகப்படும். இதற்கு உறரமயழுதிய மபருந்கதவனார், ‘நஞ்ஞுத் தற்புருைன் வைமமாழியின் 
அல்லது இல்றல’ என்கின்ைார் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). கமலும் அதற்கான சான்றையும் 
மகாடுத்துள்ளார். ந + நாதன் = அநாதன். தற்புருை சமாசத்திற்குச் சான்றுகளாவன: மறல தாங்கி, 
கற்ைளி, தாலிப்மபான், கள்ளர் பயம், தாமறரக்கிழங்கு, ஊாா்க்குருவி என்பனவாம். இச்சான்றுகளில் 
கவற்றுறமக்குரிய உருபுகள் மறைந்து நிற்பறதக் காண்கின்கைாம். இச்சான்றுகறள விரித்துக் 
கூைினால், மறல தாங்கி - மறலறயத் தாங்கி, கற்ைளி - கல்லாற்ைளி, தாலிப்மபான் - தாலியின் 
மபாருட்டுப் மபான், கள்ளர் பயம் - கள்ளரினின்றும் பயம், தாமறரக்கிழங்கு - தாமறரயினுறைய 
கிழங்கு, ஊாா்க்குருவி - ஊரின்கண் குருவி என்ைவாறு அறமயும். 

 
பகுவிரீகி  மா ம் 

பகுவிரீகி என்ை மசால்லிற்கு விளக்கம் தரும் மபருந்கதவனார், “பல மவன்னும் மபாருறளப் 
பயக்கின்ை பகு என்னும் வைமமாழியும் மநல் என்னும் மபாருறளப் பயக்கின்ை விரீகி என்னும் 
வைமமாழியுஞ் கசர்ந்து பகுவிரீகி என்னுஞ் சமாசமாம்“ என்கின்ைார் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). இது 
அவரது வைமமாழிப்பற்றைக் காட்டுகின்ைது. இதன் வறககளாக வரீகசாழிய ஆசிரியாா், 1. இருமமாழித் 
மதாறக 2. பன்மமாழித் மதாறக 3. பின்மமாழி எண்மதாறக 4. இருமமாழி எண்மதாறக 5. 
விதியாரிலக்கைத் மதாறக 6. சகமுன்மமாழித் மதாறக 7. திகந்தராளத் மதாறக உள்ளிட்ை ஏழிறனக் 
குைிப்பிடுகின்ைார். இவ்வறககளுக்குப் மபருந்கதவனார் தரும் சான்றுகள் ஏற்புறையனவாக 
அறமந்துள்ளன. கழுத்தாறை - கழுத்திலாறை - இருமமாழித் மதாறக. மயிலாடு துறை - மயில்கள் 
ஆைப்பட்ை துறை - பன்மமாழித் மதாறக. இன்னா நாற்பது - இன்னா என்னும் மசால்லினுறைய நாற்பது 
பாைல்கள் உள்ள நூல் - பின்மமாழி எண்மதாறக. ஐந்தாறு - இருமமாழி எண்மதாறக. கதசாகதசி, 
தண்ைா தண்டி - விதியாரிலக்கைத் மதாறக. சநீதி - சகமுன்மமாழித் மதாறக. மதன்கமற்கு, 
மதன்கிழக்கு - திகந்தராளத் மதாறக. இவற்றுள் விதியாரிலக்கைத் மதாறகயும் சகமுன் 
மமாழித்மதாறகயும் வைமமாழியில் மட்டும் வருவன. பிை தமிழ் வழக்கில் உண்டு. 

 
கன்மதாரய  மா ம் 

இது தமிழிலுள்ள பண்புத்மதாறக கபான்ைது. இச்சமாசத்தின் வறககள் பற்ைிப் புத்தமித்திராா், 

 முன்மமாழிப் பண்பு மிருமமாழிப் பண்பு மமாழிந்தறமந்த 

 பின்மமாழி மயாப்மபாடு முன்மமாழி மயாப்பும் பிைக்மகான்ைிலா 
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 முன்மமாழி நற்கருத் தும்முன் மமாழிநற் றுைிவுமமன 

 நன்மமாழி யார்கன்ம தாரய மாமைன்ன நாட்டினகர (Govindharaja Mudaliyar, 2011) 

என்று குைிப்பிட்டுள்ளார். இந்நூற்பாவின்படி கன்மதாரய சமாசம் ஆறு வறகப்படும். 
அறவயாவன: 1. முன்மமாழிப் பண்புத்மதாறக - நீலக்குவறன, கரும்பாம்பு 2. பின்மமாழிப் 
பண்புத்மதாறக - குறுங்மகாற்ைன் 3. பின்மமாழி ஒப்புத் மதாறக - மபண்ைைங்கு 4. முன்மமாழி ஒப்புத் 
மதாறக - பவளவாய் 5. முன்மமாழிக் கருத்துத் மதாறக - அறையா மநடுங்கறை 6. முன்மமாழித் 
துைிவுத் மதாறக - மருந்துமரம்: 

 
துவிகு  மா ம் 

துவிகு சமாசமும் தற்புருை சமாசமும் ஒன்கைாடு ஒன்று இறைந்ததாக அறமந்துள்ளது. 
அதனால்தான் ஒகர நூற்பாவில் இவ்விரண்டு மதாறகறயயும் பற்ைி, அதாவது இவ்விரண்ைன் 
இறைப்புப் பற்ைிப் கபசுகின்ைார் புத்தமித்திரனார். இத்துவிகு சமாசமானது இரண்டு வறகப்படும். அறவ: 
1. ஒருறமமயாப்புத் துவிகு 2. பன்றமமயாப்புத் துவிகு என்பன. இவ்விரண்டும், எண்மமாழி முன்னாய் 
வரும்தத்திதப் மபாருள்கமல் (வரீ.46) வரும். சான்றுகள்: 1. ஒருறமமயாப்புத் துவிகு சமாசம் - 
ஆயிரத்தளி, அநுசிதம். 2. பன்றமமயாப்புத் துவிகு சமாசம் – முக்ககாக்கள். 

 
துவந்துவ  மா ம் 

துவந்தவ சமாசம் தமிழில் உள்ள உம்றமத் மதாறக கபான்ைது. இது இரண்டு வறகப்படும். 
அறவ: - 1. இதகரதரத் மதாறக - கபில பரைாா் 2. சமாகாரத் மதாறக - மநய்மயண்மைய், நாட்பக்கம் 
என்பன (Govindharaja Mudaliyar, 2011).  

 
அவ்வியபாவ  மா ம் 

இது இரண்டு வறகப்படும். அறவ: 1. முன்மமாழி அவ்வியத் மதாறக - உபகும்பம் 2. மபயாா் 
முன்மமாழித் மதாறக - சாகப் பிரதி என்பனவாம் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). 

 இந்நூற்பாவிற்கு உறர வறரந்த மபருந்கதவனார், வைமமாழியினின்று கதான்ைியதாகத் 
தமிறழக் கருதினார் என்பதற்கு அவரது உறரயினின்று சான்றுகள் கிறைத்துள்ளன. “வைமமாழியில் 
அவ்வியச் மசால் தமிழின் இறைச்மசால்மலன அறமக்க”. என்றும் “இறவமயல்லாம் வைமமாழியிற் 
கண்டுமகாள்க” என்றும் எழுதிச் மசன்றுள்ளார் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). ஆக, முன்னர் குைிப்பிட்ை 
அறுவறக சமாசங்களும் வைமமாழியில் உண்டு என்ை கருத்றத வரீகசாழியத்தின்வழிக் 
காைகநாா்கின்ைது. 

 இதறனத் மதாைாா்ந்து, தமிழில் உள்ள மதாறகநிறலத் மதாைாா்களின் வறககறளக் குைிப்பிட்டு, 
அவற்றுள் பண்புத்மதாறகயின் வறககறளயும் உம்றமத்மதாறகயின் வறககறளயும் குைிப்பிடுகின்ைார். 
அந்நூற்பா வருமாறு: - 

 கவற்றுறம யும்றம விறனபண் புவறமமயா ைன்மமாழிமயன் 

 ைாற்றுந் மதாறகமசந் தமிைாா்க ளாமைன்பாா் (Govindharaja Mudaliyar, 2011) 

இவ்வடிகறளத் மதாைாா்ந்து, பண்புத்மதாறக மதாகுமிைங்கறளயும் உம்றமத்மதாறக 
மதாகுமிைங்கறளயும் வறரயறுக்கின்ைார். பண்புத்மதாறகயின் வறககளாவன: 1. அளவுப் 
பண்புத்மதாறக - மநடுங்கைல் 2. வடிவுப் பண்புத்மதாறக - வட்ைப் பலறக 3. நிைப் பண்புத்மதாறக - 
கருங்குதிறர 4. சுறவப் பண்புத்மதாறக - உவரித்தண்ைி. உம்றமத்மதாறகயின் வறககள்: 1. 
இருமபயாா்த்மதாறக - மசம்பு தரா 2. பலமபயாா்த்மதாறக - சுக்கு மிளகு திப்பிலி, 3. 
அளவுப்மபயாா்த்மதாறக - தூைிப் பதக்கு 4. எண்ைியற்மபயாா்த்மதாறக - பதின்மூன்று, நூற்றைவாா். 
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 இந்நூற்பாறவ அடுத்துத் தமிழ்மமாழியின்கண் அறமயும் மதாறகநிறலத் மதாைாா்களில் சில 
சிறதவுகள் உண்டு எனக் குைிப்பிடுகின்ைது வரீகசாழியம். இச்சிறதவிறனப் பின்வருமாறு 
வறகப்படுத்தலாம். 

1. பின்மமாழிச் சிறதவு - மநல்லிக்காய் என்பது மநல்லி என்று வழங்குதல் 

2. இறைமமாழிச் சிறதவு - மசந்தாமறர - மசம்றமயான தாமறர 

3. முன்மமாழியறீ்றுச் சிறதவு - கசாழ ககான் - கசாழன் ககான் மபாருள்மகாள்ளும் தன்றமயின் 
அடிப்பறையில் வறகப்பாடு 

1. பின்மமாழிச் சிைப்புத் மதாறக - மாங்காய், பலாப்பழம் 

2. முன்மமாழிச் சிைப்புத் மதாறக - புைங்றக 

3. அன்மமாழிப் மபாருட்சிைப்புத் மதாறக - கற்ைறல 

4. இருமமாழிப் மபாருட் சிைப்புத் மதாறக - கசாழ பாண்டியாா் 

 
தத்திதக் ககாட்பாடு 

இது தத்திதாந்தத்றதப் பற்ைிக் கூறும் ககாட்பாடு. இறதத் தமிழில் குைிப்பு விறனயாலறையும் 
மபயாா் என்பாா். இதற்குரிய பிரத்தியங்களாக வரீகசாழியம் அன், இயன், ஈனன், இகன், ஏயன், வான், வதி, 
அம், இவன், உ, அ, ஆன், ஆளன், மான், அகன், சு முதலியவற்றைக் குைிப்பிடுகின்ைது. 
இப்பிரத்தியங்கள் நிகழுமிைங்களாகப் பதினாைிறனக் குைிப்பிைக் காைலாம். அறவ: 1. உண்ணுவான் - 
வறலயன் (வறல ன்) - வறலயினால் உண்பவன். 2. உறரப்பான் - கவதியன் - கவதத்றத 
உறரப்பான். 3. உறையான் - மகாந்தவன் - மகாந்தத்றதயுறையான். 4. பண்ணுவான் - மருத்துவன் - 
மருந்றதப் பண்ணுவான். 5. பயிலுவான் - கூத்தன் - கூத்துப் பயிலுவான். 6. பயன் மபறுவான் - வல்லி - 
வல்லினால் பயன் மகாள்வான். 7. எண்ணுவான் - கசாதிைன் - கசாதிைத்றத எண்ணுவான். 8. நாயகன் - 
மறலயன் - மறலக்கு நாயகனாவான். 9. இருப்பான் - பட்டினத்தவன் - பட்டினத்தில் இருப்பான். 10. 
நண்ணுவான் - சித்தன் - சித்றத நண்ணுவான். 11. கபால்வான் - மபான்னன்னான். 12. உள்ளான் - 
பாண்டி நாட்ைான் - பாண்டிய நாட்டில் உள்ளான். 13. மகன் இவனுக்கு - பாண்டு - பாண்ைவன்.  14. 
மகன் இவளுக்கு - விநறத மகன் - றவநகதயன். 15. வருக்கத்தான் - மசம்பியன் - சிபி வருக்கத்தான், 
மகௌரவன் - குரு வருக்கத்தான். 16. மதய்வமுறையான் - மபௌத்தன் - புத்தறனத் மதய்வமாக 
உறையான், றசவன் - சிவறனத் மதய்வமாக உறையான். இப்பிரத்தியங்கள் குைிப்புவிறனச் 
மசாற்களும் விறனச்மசாற்களும் ஒரு மபயாா்ச்மசால் கமகலைி கவறு மபாருள் பயக்கும் (வரீ.52 - 54) என 
வரீகசாழியம் கூறுகின்ைது. 

 குைக்குைிப்றபயும் மபாருறளயும் உைாா்த்தும் பிரத்தியங்கள் பற்ைிப் புத்தமித்திரர், றமஅம் 
புதுவுகம் வல்அளவு ஆதி குைக்குைிப்பில் (வரீ.55) என்ை அடியில் வலி, மநடு எனும் பிரகிருதி 
குைத்தின் பின் குைக்குைிப்றப விளக்குதல் மபாருட்டு வரும் என்கின்ைார். அஃதாவது வலிறம, 
மநடுறம என்ைவாறு வரும். இறவ தவிர மன், கன், ஆன், அன், வன், ஆள், ஐ, அம், அவன், அவள், மி 
முதலிய பிரத்தியங்கள் திரவியம் எனும் மபாருறள விளக்குதற்மபாருட்டு வரும் என்கின்ைார் 
புத்தமித்திராா். இவற்ைிற்கான சான்றுகறளப் மபருந்கதவனார் எடுத்துக்காட்டியுள்ளார். றம - வலிறம, 
அம் - நீளம், பு - மமலிப்பு, து - வலிது, வு - மமலிவு, கம் - குறுக்கம், வல் - இளவல், அளவு - 
தண்ைளவு. திரப்பியப் பிரத்தியங்களாகவன: மன் - குறுமன், கன் - கிறுக்கன், ஆன் - எளியான், அன் - 
கரியன், வன் - புலவன், ஆள் - கரியாள், ஐ - மவள்றள, அம் - அகம், அவன் - கரியவன், அவள் - 
கரியவள், மி - கருமி. இறவ தவிர, மபண்பாலாருக்குரிய பிரத்தியங்களாக வரீகசாழியம், அச்சி - 
பறைச்சி, ஆட்டி - மவள்ளாட்டி, மபாண்ைாட்டி, அனி - பார்ப்பனி, ஆத்தி - வண்ைாத்தி, அத்தி - 
நட்டுவத்தி, தி - குைத்தி, ஆள் - நல்லாள், அள் - நல்லள், இ - சாத்தி, இச்சி - மகாடிச்சி, சி - கபச்சி 
உள்ளிட்ைவற்றைப் பகரக்காைலாம். கமலும், வைமமாழியில் ஆகார ஈைாய் முடிந்த மபண்பாற்மபயாா்கள் 
தமிழில் வரும்கபாது ஐகாரமாய் முடியப்மபறும். சான்றுகளாவன: தாரா - தாறர, உமா - உறம, சாலா - 
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சாறல. சில ஊாா்களின் மபயாா்கள் கறைகுறைந்து அவற்ைின் ஈறு ஐகாரமாய் மாறுவறதக் 
காண்கின்கைாம். சான்று:- உறையூர் - உைந்றத. 

 அடுத்ததாக, வைமசாற்கள் தமிழில் எவ்வாறு வழங்குகின்ைன? என்பறதப் பற்ைி 3 நூற்பாக்களில் 
(வரீ.57-59) விரிவாகப் கபசுகின்ைார் புத்தமித்திராா். இறவ அவரது வைமமாழி ஆர்வத்றதக் காட்டுகின்ைன. 
தமிழில் வழங்கும் வைமசாற்களாகப் மபருந்கதவனார் கந்தம், கைகம், சத்திரம், சலம், மாைகம், ஆைகம், 
தானம், தனம், பாைம், பைம், பகவான், இயக்காா், இலங்றக, உகலாகம், அரங்கம், இராவைன், 
உகராமம், பக்கம், தக்கன், இயக்கன், பரிக்காரம், நிக்காரம், விைபம், புருைன், சங்கு, சாறல, சதயம், 
சத்தம், சகலம், சங்கம், சிங்கம், சத்தியம், வத்தன், தாதன், அரி, அரன், ஆரம், வயிகதவி, மயிறல, 
மயிலதம், கமாகம், மகிைம், மகிறம, பங்கயம், சட்டி முதலியவற்றைக் குைிப்பிடுகின்ைார். கமலும் 
பிைநாட்டுச் மசாற்களும் தமிழில் கலந்து வழங்குவன பற்ைியும் வரீகசாழியம் இலக்கைம் வகுத்துள்ளது 
(வரீ.59). இதற்கு உறர வகுத்த மபருந்கதவனார் பின்வரும் நாடுகறளக் குைிப்பிடுகின்ைார். அறவ: - 1. 
ஆரியம் 2. வடுகு 3. மதலுங்கு 4. சாவகம் 5. கசானகம் 6. சிங்களம் 7. பப்பரம் என்பன. “வட்ைா என்னும் 
ஆரிய கதயச் மசால்லு வட்றை என வந்தவாறும் முருங்கா என்னுஞ் சிங்களச் மசால் முருங்றக என 
வந்தவாறுங் மகாள்க” எனப் மபருந்கதவனார் குைிப்பிடுவதில் இருந்து, காலம் காலமாகத் 
தமிழ்மமாழியில் கலப்பு ஏற்பட்டுக் மகாண்கை இருக்கின்ை நிறலறயக் காண்கின்கைாம். இதற்கு 
ஆட்சியாளர்களின் அயல்நாட்டுத் மதாைர்பு, வைிக ரீதியான மதாைாா்பு, அயலவாா் பறைமயடுப்பு, ஆட்சி 
மாற்ைம் உள்ளிட்ை காரைங்கறளக் குைிப்பிைலாம். 

 
தாதுக் ககாட்பாடு 

இக்ககாட்பாடு மதரிநிறல விறனகறள உருவாக்கும் முறை பற்ைிப் கபசுகின்ைது. தாதுக்கறள 
உருவாக்கும் முறை, அத்தாதுக்களின் எண்ைிக்றக, வைமமாழித் தாதுக்ககளாடு பிரத்தியங்கள் கூடி 
முடியும் முறை, காரிதத் தாதுக்கள், காலங்காட்டும் பிரத்தியங்கள், துமந்தப் பிரத்தியம், 
இறைச்மசாற்கள் முடியும் விதம், தறைப்மபாருளில் (எதிர்மறை) வரும் பிரத்தியங்கள் முதலியவற்றைக் 
இக்ககாட்பாட்டினுள் காைலாம். இதனுள்தான் புத்தமித்திரரின் வைமமாழிப் பற்றுத் மதற்மைனத் 
மதன்படுகின்ைது. தாதுக்கறள உருவாக்கும் விதம் பற்ைிய முதல் நூற்பாவில், ...... மதாகுதமிழ்க்கும்/ 
பன்னிய தாதுக்கறளப் பறைத்துக் மகாள்க என்கின்ைார் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). இதற்கு 
உறரமயழுதிய மபருந்கதவனார், “தமிழ்ச் மசால்லிற்கு எல்லாம் வைநூகல தாயாகி நிகழ்கின்ைறமயின், 
அங்குள்ள வழக்மகல்லாம் தமிழுக்கும் மபறும்” என்கின்ைார். நூலாசிரியரின் எண்ைம் இதுதான் என்ை 
சிந்தறனறயப் புரிந்துமகாண்டு உறர வகுத்துள்ளார் மபருந்கதவனார். கமலும் அவகர, 
வைமமாழியின்கண் உள்ள தாதுக்கறளத் தமிழில் வழங்கும்கபாது மூன்று வறககளாக 
வழங்குகின்கைாம் என்றும் அறவ தமிழ்த் தாது, வைமமாழித் தாது, திறசச்மசால் தாது என்பன என்றும் 
எழுதியுள்ளார். வழக்கில் 33 வறகயான தாதுக்கள் காைப்படுகின்ைன. அறவ: நை, வடு, மசய், பண்ணு, 
நண்ணு, கபா, சிந்தி, நவில், உண், இரு, கிை, விடு, கூறு, மபறு, மறு, மகாள், அறழ, வாழ், கிறள, 
மவல், கை, நடு, தங்கு, கசி, மபாசி, பூசு, மிகு, புகு, மசல், இடு, முடி, ஏந்து, மகால் என்பன. இத்தாதுக்கள் 
தமிழில் உள்ள விறனயடிகறளக் குைிக்கும். இத்தாதுக்கறளக் கருமத்றத நீங்காத தாதுக்கள் என்றும் 
கருமத்றத நீங்கின தாதுக்கள் என்றும் இரண்ைாகப் பிரித்துப் பார்க்கலாம். இதறனகய வைமமாழிப் 
புலவரும் சகருமகம், அகருமகம் என்று வழங்குவாா் என்பார் மபருந்கதவனார் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). 
இத்தாதுக்ககளாடு கசரும் பிரத்தியங்கறள (விகுதி) அடுத்த நூற்பாவில் கூறுகின்ைார். அந்நூற்பா 
வருமாறு: 

 வானுறம யம்புறக வல்லிவு தல்லல்லன் பானறலகுத் 

 தான்விதி றவசி முதல்சுப் பிரத்தியந் தாதுவின்பின் 

 ஆன விறனக்குைிப் புக்கா ரகத்தி லறையுமமன்ப 

 ஊனமில் மசால்மலான்று முன்புநின் ைாகலு முண்மைன்பகர (Govindharaja Mudaliyar, 2011) 
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இதறனத் மதாைாா்ந்து, காரிதத் தாதுக்கள் (வரீ.65) பற்ைிக் கூறுகின்ைார். இறவ தமிழில் வழங்கும் 
பிைவிறனகறளப் கபான்ைறவ. காரிதத் தாதுக்களாவன: ஆட்டு, ஆற்று, தீற்று ஆகியன. இதற்குரிய 
பிரத்தியங்களாக வி, பி எனும் இரண்றையும் தருகின்ைார் புத்தமித்திராா். 

தன்விறன - பிைவிறன 

 ஆடினான் - ஆட்டுவித்தான் 

 உண்ைான் - உண்பித்தான் 

அடுத்ததாகக் காலங்காட்டும் பிரத்தியங்கள் (வரீ.66) பற்ைிப் கபசுகின்ைார். காலங்காட்டும் 
பிரத்தியங்கறள, இைந்தகாலங் காட்டும் பிரத்தியங்கள் (தாது + த, ன, ய) என்றும் நிகழ்காலங் காட்டும் 
பிரத்தியங்கள் (தாது + கிை, சு, ஆநின்ை) என்றும் எதிர்காலங் காட்டும் பிரத்தியங்கள் (தாது + கும், உம்) 
என்றும் மூன்ைாகப் பிரிக்கின்ைார் புத்தமித்திரனார். சான்றுகள்: பிைந்த, கபான, மசால்லிய - இ.கா. 
பிரத்தியங்கள். மசய்கிை, மசய் (சு), மசய்யாநின்ை - நி.கா. பிரத்தியங்கள். நிற்கும், அைியும் - எ.கா. 
பிரத்தியங்கள். அடுத்து, துமந்தப் பிரத்தியங்கள் கதான்றும் விதம் பற்ைிக் கூறுகின்ைார் (Govindharaja 

Mudaliyar, 2011). இப்பிரத்தியங்களாவன: மபாருட்டு, க, பான், தற்கு, வான், அ என்பன. இறவ துமந்தப் 
மபயரால் தாதுக்களின் பின்பு வரும். கமலும் இப்பிரத்தியங்கள் 4 ஆம் கவற்றுறமயில் மட்டும் 
வரப்மபறும். சான்றுகள்: உண்ணுதற்மபாருட்டு வந்தான், நிற்க கவண்டி இருந்தான், படிப்பான் வந்தான், 
கபாதற்கு நிறனத்தான், அைிவான் கருத்துண்டு, உண்ைவல்லான். துமந்தப் பிரத்தியங்கறளத் 
மதாைாா்ந்து துவாந்தப் பிரத்தியங்கள் (வரீ.68) கூைத் மதாைங்குகின்ைார். இத்துவாந்தப் பிரத்தியங்கள் ஆ, 
இட்டு, து, உ, இ எனும் ஐந்து பிரத்தியங்ககளாடு வரும். சான்றுகள்: வைமமாழியில் நீத்து வா, 
பாத்துவா என்பன உண்டு. உண்ைாப் கபானான், மசால்லிட்டுப் கபானான், புகுந்து கபானான், மசால்லி 
நின்ைான். இச்சான்றுகமளல்லாம் மதாைரியல் சிந்தறனறயப் பறைசாற்றுகின்ைன. தறைப்மபாருளில் 
வரும் பிரத்தியங்கள் (வரீ.70) ஆன், ஆள், ஆாா், ஆாா்கள், ஆது, ஆ என்பனவும் இலன், இலள், இலாா், 
இலாா்கள், இலது, இல என்பனவும் ஆகும். இறவ எதிர்மறைப் மபாருளில் வருகின்ைன. சான்றுகள்: 
நைவான், நைவாள், நைவார், நைவார்கள், நைவாது, நைவா. வந்திலன், வந்திலள், வந்திலாா், வந்திலர்கள், 
வந்திலது, வந்தில. 

 
கிரியா பதக் ககாட்பாடு 

விறனச்மசால் உருவாகும் முறை பற்ைிக் கூறும் ககாட்பாகை கிரியா பதக் ககாட்பாடு. 
இக்ககாட்பாட்டில் புத்தமித்திரனார், ஒருவன், ஒருத்தி, சிைப்பு, பலாா், ஒன்று, பல ஆகிய மசாற்கறள 
றவத்துத் கதான்றும் விறனச்மசாற்கறளப் பற்ைி எடுத்துறரக்கின்ைார். கிரியா பதங்கள் 18 என்பது 
இவரது மகாள்றக. இப்பதிமனட்டுப் பதங்களும் கருத்தாப் மபாருளில் நிகழ்பறவ. தன்றம, 
முன்னிறலயிைங்களில் வரும் கிரியாபதங்கள் 18 என்றும் கருத்தாப்மபாருள்கமல் வருகின்ை 
தன்றமயால் 36 என்றும் கூைியுள்ளார் புத்தமித்திராா். சான்று: சாத்தா நிற்பாய் - சாத்தா - கருத்தா 
(ஒருவன்), ஆய் - முன்னிறல பிரத்தியம், காலம் - எதிர்காலம், எண் - ஒருறம. வரீகசாழிய ஆசிரியாா் 
பைாா்க்றகயிைங்களில் கதான்றும் விறனகறள மூன்ைாகப் பிரிக்கின்ைார் (வரீ.73-75). அறவ: 1. 
இைந்தகால விறனகளில் வரும் பிரத்தியங்கள் (உருபுகள்) - தான், ஆன், தாள், ஆள், தார், ஆர், தார்கள், 
ஆர்கள், தது, அது, தன, அன என்னும் 12 உருபுகள். சான்றுகள்: வந்தான், ஓடினான், வந்தாள், ஓடினாள், 
வந்தார், ஓடினார், வந்தார்கள், ஓடினார்கள், வந்தது, ஓடியது, வந்தன, உைங்கியன. 2. நிகழ்கால 
விறனகளில் வரும் பிரத்தியங்கள் - நின்ைான், கிைான், நின்ைாள், கிைாள், நின்ைார், கிைார், நின்ைார்கள், 
கிைார்கள், நின்ைது, கின்ைது, நின்ைன, கின்ைன என்னும் 12 உருபுகள். சான்றுகள்: கபாகாநின்ைான், 
கபாகிைான், கபாகாநின்ைாள், கபாகிைாள், கபாகாநின்ைார், கபாகிைார், ஓைாநின்ைார்கள், ஓடுகிைார்கள், 
உண்ைாநின்ைது, உண்கின்ைது, உண்ைாநின்ைன, உண்கின்ைன. 3. எதிர்கால விறனகளில் கதான்றும் 
பிரத்தியங்கள் - வான், பான், வாள், பாள், வார், பார், வார்கள், பார்கள், வது, பது, வன, பன என்னும் 12 
உருபுகள். சான்றுகள்: ஓடுவான், உண்பான், ஓடுவாள், உண்பாள், ஓடுவார், உண்பார், ஓடுவார்கள், 
உண்பார்கள், ஓடுவது, உண்பது, ஓடுவன, உண்பன என்பன. 
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 இவற்றைத் மதாைர்ந்து முன்னிறல, தன்றமயில் வரும் பிரத்தியங்கறளக் கூைத் 
மதாைங்குகின்ைார் புத்தமித்திராா் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). இப்பிரத்தியங்கறளயும் இைந்தகால 
விறனகளில் வருவன என்றும் நிகழ்கால விறனகளில் வருவன என்றும் எதிர்கால விறனகளில் 
வருவன என்றும் மூன்ைாகப் பகுத்துக் காண்கின்ைார். முன்னிறல இைந்தகால விறனகளில் வரும் 
பிரத்தியங்கள் - தாய், ஆய், தீர், ஈாா், தீர்கள், ஈாா்கள் என்பன. சான்றுகள்: வந்தாய், உண்ைாய், வந்தீர், 
உண்டாா், வந்தீர்கள், உண்டர்கள். முன்னிறல நிகழ்கால விறனகளில் வருவன - கிைாய், நின்ைாய், 
கிைரீ், நின்ைரீ், கிைரீ்கள், நின்ைரீ்கள். சான்றுகள்: உண்கிைாய், உண்ைாநின்ைாய், உண்கிைரீ், 
உண்ைாநின்ைரீ், பாடுகிைரீ்கள், பாைாநின்ைரீ்கள். முன்னிறல எதிர்கால விறனகளில் வரும் 
பிரத்தியங்கள் வாய், பாய், வரீ், பரீ், வரீ்கள், பரீ்கள் ஆகியன. சான்றுகள்: பாடுவாய், உண்பாய், பாடுவரீ், 
உண்பரீ், பாடுவரீ்கள், உண்பரீ்கள். தன்றம இைந்தகால விறனகளில் வரும் பிரத்தியங்களாவன: கதன், 
ஏன், கதம், ஏம், கதாம், ஓம் என்ை ஆறும் ஆகும். சான்றுகள்: படித்கதன், உண்கைன், படித்கதாம், 
உண்கைாம், வந்கதாம், உைங்கிகனாம். தன்றம நிகழ்கால விறனகளுக்குரிய பிரத்தியங்கள் கிகைன், 
நின்கைன், கிகைம், நின்கைம், கிகைாம், நின்கைாம் ஆகியன ஆகும். சான்றுகள்: ஓடுகிகைன், 
ஓைாநின்கைன், ஓடுகிகைம், ஓைாநின்கைம், ஓடுகிகைாம், ஓைாநின்கைாம். தன்றம எதிர்கால விறனயில் 
வரும் பிரத்தியங்களாவன: கவன், கபன், கவம், கபம், கவாம், கபாம். சான்றுகள்: ஓடுகவன், உண்கபன், 
ஓடுகவம், உண்கபம், ஓடுகவாம், உண்கபாம். 

அடுத்ததாக, ஏவல் விறனயில் வரும் பிரத்தியங்கறளப் பற்ைிக் கூறுகின்ைது வரீகசாழியம் 
(Govindharaja Mudaliyar, 2011). முன்னிறல ஏவல் ஒருறம - சு. முன்னிறல ஏவல் சிைப்பு - ஆகம, உம், 
மின், க. முன்னிறல ஏவல் பன்றம - மின்கள், உம், கள். சான்றுகள்: உைங்கு (சு), கபாகாகம, 
உண்ணுமின், உண்க, மசல்க, வருக, கபாமின்கள், நில்லும், கபாங்கள். இவற்றுள் இறசவுப் மபாருளில் 
‘க’ வருகின்ைது. 

மூன்ைிைங்களிலும் துைிவுப்மபாருறள உைாா்த்தும் விறனகளுக்குரிய பிரத்தியங்கள் (வரீ.80) 
பற்ைிக் கூறுகின்ைார் புத்தமித்திராா். தன்றம ஒருறம: -வன், -பன் (அைிவன், நிற்பன்). தன்றமப் பன்றம: 
ைம், சம், கபாம், கவாம் (கண்ைம், அைிசம், நிற்கபாம், ஓடுகவாம்). முன்னிறல ஒருறம: சி, றவ, தி 
(அைிசி, அைிறவ, அைிதி). முன்னிறலப் பன்றம: கிர், விர், சிர், திர், பிர் (உண்கிர், அைிவிர், அைிசிர், 
அைிதிர், உண்பிர்). பைாா்க்றக ஒருறம: உம் (அைியும்). பைாா்க்றகப் பன்றம: வாா், பாா், வாா்கள், பாா்கள் 
(அைிவர், நிற்பாா், அைிவர்கள், நிற்பாா்கள்). 

 
கலந்துமரயாடல் 

கவற்றுறமகறள ஏற்றுவரும் மபயாா்ச்மசாற்கள் எட்டு என்பது புத்தமித்திரனாரின் சிந்தறன. 
இவர் சிைப்பிக்கும் மபயாா்ச்மசாற்கள் (ஒருவன், ஒருத்தி, ஒன்று) என்மைாரு பாகுபாட்றைச் மசய்கின்ைார். 
கவற்றுறமயுருபுகறளப் பகுத்துக் காட்டி, அறவ உைாா்த்தும் மபாருறளயும் குைிப்பிடுகின்ைார். இவரது 
கவற்றுறமக்ககாட்பாட்டில் எழுவாய் கவற்றுறமக்கு உருபுகள் (சு - ஒருறம, அாா், ஆாா், ஆர்கள், கள், 
மார்கள் - சிைப்பித்தல் மபாருட்டு வரல்) உண்டு என்கின்ைார். இவரது இக்கருத்துப் பல நிறலகளில் 
சிக்கறல ஏற்படுத்துகின்ைது. ஏமனனில், -சு என்ை உருபு பதிலிடுமபயரில் திரியும் வடிவமாகவும் (வரீ.37) 
முன்னிறல ஏவல் விகுதியாகவும் தத்திதப் பிரத்தியங்களுள் ஒன்ைாகவும் (வரீ.52) உள்ளது. எனகவ, 
ஒரு மதளிவான பகுப்றபப் புத்தமித்திராா் மசய்யவில்றல. இவற்றை மிறகப்பகுப்பாகத்தான் 
ஏற்றுக்மகாள்ள கவண்டும். கமலும், கவற்றுறமகளுக்குரிய மபாருள்கறள வறரயறுத்துக் காட்டுவது 
இவரது மதாைரியல் சிந்தறனறயக் காட்டுகின்ைது. இதறன, உபகாரகப் பைலத்தில் காைலாம் 
(Govindharaja Mudaliyar, 2011). 

 மதாறகக் ககாட்பாட்டில் வைமமாழி மரபில் பின்பற்ைப்படும் மதாறகநிறலத் மதாைாா்கள் பற்ைி 
விரிவாகப் கபசுகின்ைார். வைமமாழியில் தற்புருை சமாசம், துவிகு சமாசம், பகுவிரீகி சமாசம், 
கன்மதாரய சமாசம், அவ்வியபாவ சமாசம், துவந்துவ சமாசம் உள்ளிட்ை ஆறு மதாறகநிறலத் 
மதாைர்கள் உள்ளன என்றும் தமிழ்மமாழியில் கவற்றுறமத்மதாறக, உம்றமத்மதாறக, 
விறனத்மதாறக, பண்புத்மதாறக, உவறமத்மதாறக, அன்மமாழித்மதாறக முதலிய மதாறககள் 
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உள்ளன என்றும் குைிப்பிட்டுள்ளார். இறவ தவிர, கிைப்புத்மதாறக, மாைாடு மதாறக, நித்தத்மதாறக, 
அழிமதாறக, அழியாத்மதாறக ஆகிய மதாறககள் உண்டு என்றும் கூறுகின்ைார். ஆனால், 
இத்மதாறககளுக்கு இறைகய சிற்சில கவறுபாடுகள் உண்டு. இதறனப் மபருந்கதவனார் உறர வழி 
அைியலாம். இஃது நூலாசிரியரின் மிறகப்பகுப்புச் சிந்தறனறயக் காட்டுகின்ைது. 

 குைிப்பு விறனயாலறையும்மபயாா் கதான்றும் முறைறயயும் அவற்ைிற்கான பிரத்தியங்கறளயும் 
பண்புக்குைிப்றபயும் அவற்ைிற்கான பிரத்தியங்கறளயும் குைிப்பிட்டுள்ளார். இறவமயல்லாம் அவரது 
உருபனியல் சிந்தறனறயக் காட்டுகின்ைன. வரீகசாழியம் வைமசாற்கள் பற்ைிய புதிய மதளிறவத் 
தருகின்ைது. இத்மதளிவு புத்தமித்திரனாரின் வைநூல் இலக்கை மரறபத் தமிகழாடு கசாா்த்துக் கூறும் 
உள்கநாக்கத்றதப் புலப்படுகின்ைது. 

 தாதுக்ககாட்பாட்டில் விறனயடிகறள றவத்து விறனச்மசாற்கள் உருவாகும் முறைறயக் 
காைலாம். இதில் விறனயடி (பகுதி), கால இறைநிறலகள், விகுதிகள் பற்ைி விரிவாகப் கபசுகின்ைார். 
கமலும் தன்விறன, பிைவிறன பாகுபாட்டில் நூலாசிரியருக்கு இருந்த ஈடுபாடு மதன்படுகின்ைது. காலம் 
மூன்று என்ை கருத்தில் மாறுபாடு மகாள்ளவில்றல. மதால்காப்பியாா் கூைாதுவிட்ை கால 
இறைநிறலகறளப் பற்ைிப் புத்தமித்திரனார் கூறுகின்ைார். இதிலிருந்து, அவர் தமக்கு முன்னிருந்த 
மரறபச் மசம்றம மசய்துள்ளார் அல்லது தம் காலத்து வழங்கிய மமாழி மாற்ைங்கறளச் மசய்துள்ளார் 
என்றும் கருத இைமுண்டு. தறைப்மபாருளில் வரும் பிரத்தியங்களாகப் பன்னிரண்டிறனக் கூைியுள்ளார். 
இவற்றை இன்னும் சரியாகப் பகுத்து எதிர்மறையில் வருபறவ இறவ என்றும் பால் காட்டும் 
பிரத்தியங்கள் இறவ என்றும் பிரித்திருக்கலாம். ஆனால், அவ்வாறு மசய்யாமல் விட்டுவிட்ைார். இது 
வைமமாழிச் மசல்வாக்கால் குறைப்பகுப்பாக அறமந்துவிடுகின்ைது. ஆனால், இறத நிறைவு 
மசய்யும்மபாருட்டுப் மபருந்கதவனார், ‘மரகப வரும்’ என்ை மதாைருக்குக் கால அடிப்பறையில் விளக்கம் 
தர முற்பட்டுள்ளார் என்பறதயும் நிறனவில் மகாள்ள கவண்டும் (Govindharaja Mudaliyar, 2011). 

 கிரியா பதப்பைலத்தில் மூவிைங்களில் வரும் விறனகள் பற்ைியும் அவற்ைிற்கான பிரத்தியங்கள் 
பற்ைியும் கூைியுள்ளார். இக்ககாட்பாட்டில், விறனமுற்றுகளின் விகுதிகறள மிறகப்படுத்திக் கூைக் 
காைலாம். தமிழ்மமாழியின் அறமப்றப கநாக்கின் இவ்வாறு கூை கவண்டிய கதறவ ஏற்பட்டிருக்கா. 
இவ்வாறு உருபன்களின் மதாறகறய வறரயறுப்பதில் சிக்கல் ஏற்பட்டிருக்ககவண்டும். எனகவ, 
மிறகயான பகுப்றபச் மசய்துவிட்ைார் புத்தமித்திராா் என்றுதான் நிறனக்கத் கதான்றுகின்ைது. 

 
முடிவுமர 

புத்தமித்திரனாரின் மசால்லிலக்கைக் ககாட்பாட்டில் தமிழ் மமாழி இலக்கை மரபும் வைமமாழி 
இலக்கை மரபும் இறைந்துள்ளன எனும் கருதுககாறள நிறுவும் மபாருட்டு எழுதப்மபற்ை 
இக்கட்டுறரயில் பின்வரும் முடிவுகள் மதன்படுகின்ைன. வரீகசாழியச் மசால்லதிகாரத்துள் 
வைமமாழியின் இலக்கைமும் அதன் அறமப்பும் அம்மமாழியின் கறலச்மசாற்களும் கூைப்பட்டுள்ளன. 
மசால்லப்கபானால், புத்தமித்திரனார் நிரம்ப வைமமாழிச் மசாற்கறள இவ்வதிகாரத்துள் 
றகயாண்டுள்ளார். வைமமாழி இலக்கை மரறபப் பின்பற்ைித் தமிழ்மமாழியின் மசால்லறமப்றப 
விளக்கமுற்பட்டுள்ளார். இருந்தகபாதிலும் சில இைங்களில் வைமமாழிச் மசாற்கறளப் பயன்படுத்தாது, 
தமிழ்ப்படுத்திப் (மமாழிமபயாா்ப்புச் மசய்து) பயன்படுத்தியுள்ளார். கவற்றுறமகளில் புதிய 
கவற்றுறமயுருபுகறள இறைத்துள்ளார். அதாவது மூன்ைாம் கவற்றுறமக்கு - ஆல் உருறபயும் 
ஐந்தாம் கவற்றுறமக்கு - இல் உருறபயும் ஆைாம் கவற்றுறமக்கு -உறைய உருறபயும் ஏழாம் 
கவற்றுறமக்குப் -பக்கல் உருறபயும் புதிதாகச் கசர்த்துள்ளார். எழுவாய் கவற்றுறமக்கு உருபுகள் 
கூைியறம வைமமாழி இலக்கை மரறபப் பின்பற்ைியதாகும். இவ்வுருபுகளுள், சு உருறபத் தவிர பிை 
உருபுகள் தமிழில் பன்றமறய உைாா்த்தும் உருபுகளாக உள்ளன. வரீகசாழியம் -அர்கள், -கள் என்னும் 
பிரத்தியங்கறளப் பலர்பாலுக்கு உரியனவாகவும் -மார் எனும் பிரத்தியத்றதப் பன்றமக்கு உரியதாகவும் 
காட்டியுள்ளது. தமிழில் காைலாகும் மசாற்கறள முழுறமயாகப் புத்தமித்திரனார் பகுக்கவில்றல 
என்கை நிறனக்கத் கதான்றுகின்ைது. ஏமனனில் மபயமரச்சங்கள், இறைச்மசாற்கள், உரிச்மசாற்கள் 
ஆகியவற்றைப் பற்ைிக் கூைமுற்பைவில்றல. புத்தமித்திரனார் தமக்கு முன்பிருந்த தமிழ் நூல்களின் 
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மமாழியறமப்றபச் சரியாகப் புரிந்துமகாள்ளாத காரைத்தினால் இலக்கிய வழக்கில் கதான்ைிய பல 
மாற்ைங்கறளப் புைக்கைித்துவிட்ைார். குைிப்பாக, விறனமயச்ச வாய்பாட்டில் -பாக்றகயும் எதிர்மறை 
விறனமயச்சத்றதயும் கசர்க்காமல் விட்டுவிட்ைார். ஆனாலும் விறனமுற்றுப் பிரத்தியங்களில் -
அன்ஐயும் -ஓம்ஐயும் புதிதாகச் கசர்த்துள்ளார். 
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